-

The framed rubrics with bold fines must be compleled

The: frarred rubrics with bold lines must be completed

including

T b camr pleted on Lhe senders own responsibilily

1 Sender (name, address, countiy}
expediteuer (nom, adresse, pays)

N

Magna PT B.V. & Co. KGaA

arnt -H er-Str. 1, 74199
LN aRenBadsY

v

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transpon international de
marchandise par rouke (CMA)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Interaational Carriage of goods by road
(cmRy

. TRINSPORT
T i e e o> g0 ARIA VECCHIA S o)
Factorias Renault LKW 830 %Jﬂ2\02952250641
19 Avenida de Madrid ALBO AV/69005991R61 845
Valladolid 47008 ES TEL.0825 9560 ? ortisri@pec-it

pPEC: galdotras

17 Successive carrlers (name, address, country)

3 Place of dellvery af the goods (place, cou ntry)
" Liew préve pour la livralson de la marchandise Transporteners successlfs (nom, adresse, pavs)
g
£ Place / Lisu .
g Valladolid
o
H Country / Pays R
3 Spanien
a4 Place of receipt of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date de laprise en charge de la machandise Via dei Ciclamnini 4 70026
Nodugno
Place / Uew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
27-1 1 -2025 Réserves et abservations des transporteurs
5 Allached documeng Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexés
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323342
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volumem’
Margues el numeras Nembre des colis Maode d'emballage Nature de la marchaadise No. Statistigus Puaids brut kgt Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wi,
4
L 7352555 P338289401 | 320105394R 16 PC 2  [Rack Renault DCT 300 1.459,200
g MO156524-001 1,089,200
i 7352556 P338289401 | 320108805R 32 pC 4  [Rack Renault DCT 300 2,918,400
E M0156528-001 2.188,400
~N
N 7352557 P343289401 | 320101818R 144 PC 1g  [ack Renault DCT 300 13.132.800
pa M0156528-002 9,892,800
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
homvoil  |Auméra d'opliguatle Numérs UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Le destinataire
ho? Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formalites douaniéres et autres) surcharges/Suppléments
ﬂ Incidenta! experses/Frais
f : ACCusHONTes
4| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay

[Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 OCirections as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulldres

Free / Franko
ot tree / Non Franco

hree carrier

21 Printedon

24 Goods received Date
= Etablle a Modugr‘:? (BARI) 27,f1 1 -2025 Réception des marchandises  Date
7 on/le 20,
in nems & per ¢ante dol mttonts HROM3124
e/ Ciclamint, 4
?&ggﬂg%;::; S;gnalun- aj Signature and stamp of the consignes
IgHisaU VASS4ROR! signat Sl i
25 Information to detesmine tha tantf ‘emaoval with border ciossings frature e mbre 64 desthitone
From Ta kin ;Paret( sender / Ex :edlti:r des palettes Palett recelver / Destinataire tes palettes
yRe Number g exchange Iadl if g B 2
Euw-%ﬂ#L IRCANZE Eu':‘;n"ﬂ Numb e No exchange yehange
30x pall Mt X pallr
Simpte pallnt Simpla pallat
26 Carriers coniractor
57 SRR PR Receiver conflrmation / date / slgnature Driver canfirmation / date / signature
&
& [Tller
w3
2 |used GenNr
2 : DNaiiunal Dﬂilaleml DEG DCEMT l




The f1amed rubrics with bold lines mnst be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be complated

21+ 22 bytreight carriers

including

Tou bu corrpleted on the senders own respensibilily

1-15

ADI06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

« Hernmtann-Hagen -Str. 1, 741
‘Untergrlllrjlppeﬂ am?yer f 9

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
ctause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carrlage is subect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Interiational Carriage of goods by road
(CMR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Factorias Renault
19 Avenida de Madrid
Valladolid 47008 ES

16 Carrer (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

LKW
GALDO TRASPORTI SRL
VIA ARIAVECCHIA, 4
83039 PRATOLA SERRA (AV)
P.IVA 02952250641

27.11.

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Ssuccessive carrlers [name, address, country] AL AV/OBWUUDDINR i
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Transparteuers successifs [nom, ad i hayil 8265 956002 - 0825 96184
PEG- galdotrasportisri@pec.it
Place / Lieu .
Valladolid
Country / Pays .
Spanien
4 Piace of receipl af the goods Magna PT S.p.A.
Liew et date de la prise en charge de Ja machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrier's reservations and observations
27-1 1 -2025 Reserves et observations des transporteurs
5§ Attached documents )
Documents annexes Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
, FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, snvelops for labsl LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323342
€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 13 Grossweightkg 12 Volumem’
Mirgues vl numeres Nombirs duy colis Mode d'embrallape Nature de 4 marchandisy No, Statistigue Poids brot ky Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7352559 P343289401 | 320101818R 56 PC 14  (Cart4 Renault/Nissan 4.324.320
MO156528.002 DCT300 RIBASSATO 3.847,200
7352562 P338289401 | 320105394R 24 PC 3  fack Renault DCT 300 2.188,800
M0156524-001 1.648,800
7352564 P34389401 | 320106550R 8 PC 1  [Rack Renault DCT 300 729,600
M0156524-002 O’an
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |huméra d'opliquatto Numéro UN Group d'wmballage A piyer par L'uxpediteur Monnaiw Le destinataire
ho9 Fraight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever {formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
l Accessoires
Centalner No: {Varlous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
Tola! o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectiens as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko l .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date

5

Etabliea MOdugno (BARI) Réception des marchandises Date
22 23 - onfle 0
In nom & Ber ¢onta del mirtonta HROM3124
doi Ciclamint 4 / [ ) i . .
4L gm’ﬂlhe s8hder Signalure a p ol the carrier Signature and stamp of the consignes
Elgiita it 0308 podas expeditever Signature eftimbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Infarmation to determine the tan il -emaval Yith border crossiags
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type Aurmber | -No exchange Iachange JType NUTDE No exchange Txchange
Furo-*allul Euro-Paliet >
Sox pTPrt % pler
[Rmplw panlet Simple pallat
26 Carriurs contractie

iver contirmatlon / date / slgnature

Driver contirmatlan / date / signature

27 DI, Chist acte- ivlic Luad cauacity i KG
Car

Trailer

Used GenNr

[JNational

[Cailateral

OJec [Ccemv




The ftamed rutirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The frared rubrics with bold lines must be completed

21 +22 byfreight carriers

including

To be carr pleled on the seaders own respoensibifity

1-

1 Sender {namw, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M

Magna PT B.V. & Co.

ntergruppe

KGaA
i errr.‘ann-Haﬂ%gg}?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
¢lawvse contralre, a la convention relative
aucontract de transport internatlonal de
marchandise par roule (CVR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internaticsnal Carriage of guods by road
({CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

Factorias Renault
19 Avenida de Madrid
Valladolid 47008 ES

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
Hew GALDO TRASPORTI SRL
VIA ARIA VECCHIA, 4
83039 PRATOLA SERRA (AV)
P.IVA 02952250641
ALBO AV/6900599/R

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Succassive camiers {name, address;equity0 25 956002 - Uo<o 9‘8‘1‘6‘4’5
Transporteuers successifs (nom, adres;_e.e&aw. galdotrasporﬂsﬂ@pec. it

Place / Lleu

Valladolid

Country / Pays

Spanien

4 Place of receipl of the goods

Modugno

Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via del Ciclamini 4 70026

Place / Lteu

Modugno (BARI)

Date / Date

27.11.2025

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323342

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wocden pallet
FOR &0, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages

B Methed of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

In nomo 8 par conte dol mittente

NAvmac

Mirquus ul numeros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de li marchandi No. Statistigue Poids brut kg Cabigs m’
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
42 P4.753,120/18.686,400
Ref toNr.9 [Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |Auméro d'optiquatto Numérg UN Group d'emballage A payer par LU'expedithur Monnaie Le destinataine
hody Fraight/Piix de transposl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalitles) SubtotalfSclide
Instruction de I'expeditever {formalltes dowvaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
, Acressoires
Contalner NO H Varlous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
Tolu! o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescrigtion affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko l .
Not free / Ao Franco Free carrier
21 Printedon — 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugnO (BARI) P -1 1 -2025 Reéceptlon des marchandlses  Date
22 23 on/le 20__

t Ciclermi
%ﬁm’gﬁp’!ﬂ th Signaturland stam, wCartier Signature and stump ol the cansignes
EBigtishu LA EalY e 3 re et timbre de transporteur signature et timbre du destinataire
25 Infermation to dete’miae the tanft «emdyal with border cr (3
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Tyoe Number Na exchange drnge  [Type Aumb ey No exchange “ychangs |
Furw-ullel Euro-Palled
3o polle x pallem
simpde pailet Simpla patier

26 Carriers contractor

27 Off, Charagteristic Logd cavacity i1 KG
Car

Tralley

Recelver confirmation / date / signature

Driver confirmatlon / date / signature

ADI06.07

Used CenNr

CJnvavonal

[[eilateral

CJec DCEM‘T




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7352559 DATE: 03.12.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: 27.11.2025 A: 16:12
TELEPHONE: . ARRIVEE LE: 03.12.2025 A: 14:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320101818R PCE 14 4
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 4.324 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 14

N° DE L'UNITE DE TRANSP. HROM3124
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P338289401

Page: 1 /1



